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Can be cleaned under running water or
completely be immersed into water

Kann unter flieendem Wasser gereinigt oder
komplett unter Wasser getaucht werden
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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions
and information completely. Please keep these
instructions in a safe place for future reference. If
you sell the device, please pass these operating
instructions on to the new owner.

1. Package Contents

« Keyboard, washable
« These operating instructions

2. Safety Notes

Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

This product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.

Risk of electric shock A
Ensure that the waterproof product never comes
into contact with moisture while connected to

your computer. There is a risk of electric shock
and/or damage to the product.

3. Getting Started

« Connect the keyboard to a free USB port on your
computer.

« Switch on your computer and boot the system.

= You do not have to install drivers; the computer
will automatically recognise the keyboard.

4. Care and Maintenance

This keyboard is waterproof in accordance with
protection class IPX7 up to a maximum immersion
depth of 1 m and a maximum duration of 1 hour,
and can therefore be washed like household dishes.
Please observe the following points.

Warning

+ Before washing the keyboard, make sure that
the connection cable is disconnected from the
computer and the USB plug is protected from
moisture penetration by means of the cover
cap provided.

The product is not suitable for washing in a
dishwasher!

Do not use a hairdryer for drying.

Once washed, the product should only be
connected to a USB port again when it is
completely dry.

« Disconnect the USB connection cable from your
computer and put the cover cap on the USB plug.

« Wash the keyboard with standard washing-up
liquid and warm water (maximum of 45°C).

+ Make sure that the USB plug is not immersed.

+ Do not use aggressive cleaning agents.

- After washing, carefully rinse the keyboard with
clear water.

« Dry the keyboard first with a hand towel, and then
leave it to fully dry at room temperature for at least
12 hours before connecting it again!
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5. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

6. Recycling Information
Note on environmental protection:

After the implementation of the European
ﬁ Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in

the national legal system, the following
mmmm  applies: Electric and electronic devices as

well as batteries must not be disposed of
with household waste. Consumers are obliged by law
to return electrical and electronic devices as well as
batteries at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose or paint of
sale. Details to this are defined by the national law of
the respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of
utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our
environment.
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@ Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zundchst ganz
durch. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
anschlieRend an einem sicheren Ort auf, um

bei Bedarf darin nachschlagen zu kdnnen.
Sollten Sie das Gerat veraufern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen Eigentiimer
weiter.

1. Packungsinhalt

« Tastatur, abwaschbar
- diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.
Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschitterungen aus.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den értlich gultigen
Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Verdnderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Das Produkt ist fir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieglich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial

sofort gemaR den értlich gltigen
Entsorgungsvorschriften.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.

Gefahr eines elektrischen Schlages 7\

Bringen Sie das wasserfeste Produkt niemals
in angeschlossenem Zustand mit Feuchtigkeit
in Beriihrung. Es besteht die Gefahr eines
Stromschlages und/oder der Beschadigung des
Produktes.

3. Inbetriebnahme

« SchlieRen Sie die Tastatur an einer freien USB-
Buchse Ihres Computers an.

« Starten Sie lhren Computer und fahren Sie ihn
komplett hoch.

- Die Tastatur wird automatisch erkannt, eine
Treiberinstallation ist nicht nétig.

4. Wartung und Pflege

Diese Tastatur ist wasserfest nach Schutzklasse
IPX7 bis zu einer Eintauchtiefe von max. 1 m und
einer Dauer von max. 1 Stunde und kann daher wie
Haushaltgeschirr gereinigt werden. Beachten Sie
dabei die folgenden Hinweise.

Stellen Sie sicher, dass vor der Reinigung das
Anschlusskabel vom Computer getrennt ist und
der USB-Stecker durch die dafir vorgesehene
Abdeckkappe vor dem Eindringen von
Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Das Produkt ist nicht fiir die Reinigung in
einem Geschirrspiler geeignet!

Verwenden Sie zum Trocknen keinen Fon.

SchlieRen Sie das gereinigte Produkt erst
wieder an einem USB Anschluss an, wenn es
vollstandig getrocknet ist.

« Trennen Sie das USB Anschlusskabel von threm
Computer und stecken Sie die Abdeckkappe auf
den USB Stecker.

« Reinigen Sie die Tastatur mit handelsiblichem
Spulmittel und warmem Wasser (max. 45°C).

« Stellen Sie sicher, dass der USB Stecker nicht
untergetaucht wird.

« Verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

Warnung
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« Spiilen Sie die Tastatur nach der Reinigung
sorgfaltig mit klarem Wasser.

- Verwenden Sie zuerst ein Handtuch und lassen
Sie anschlieRend die Tastatur bei Raumtemperatur
mind. 12 Std. vollstandig trocknen, bevor Sie sie
wieder anschlieBen!

5. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG Ubernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

6. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
ﬁ europaischen Richtlinien 2012/19/EU und

2006/66/EG in nationales Recht gilt
B {o|gendes: Elektrische und elektronische
Gerdte sowie Batterien dirfen nicht mit dem Hausmill
entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir
eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem
Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/
Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt.
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@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un
producto de Hama.

Tomese tiempo y |éase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar seguro para
poder consultarlas cuando sea necesario. Si vende el
aparato, entregue estas instrucciones de manejo al
nuevo propietario.

1. Contenido del paquete

« Teclado, lavable
« Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos
5ecos.

No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.
El producto estd destinado al uso privado, no
comercial.

Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

Peligro de sufrir una descarga 7\
eléctrica

No permita que el producto, resistente al agua,
entre en contacto con humedad si se encuentra
conectado. Existe peligro de electrocucion y/o
deterioro del producto.

3. Puesta en funcionamiento

« Conecte el teclado a un puerto USB libre de su
ordenador.

« Encienda su ordenador y espere a que arranque
completamente.

« El teclado se reconoce automaticamente, sin
necesidad de instalar ningtn controlador.

4. Mantenimiento y cuidado

Este teclado es resistente al agua conforme a la clase
de proteccion IPX7 y puede sumergirse hasta una
profundidad max. de 1 my durante un tiempo max.
de 1 hora, pudiendo limpiarse, por tanto, como otros
objetos domésticos. Al hacerlo, tenga en cuenta las
siguientes indicaciones.

Aviso

« Antes de proceder a la limpieza, asegurese de
que el cable de conexion estd desconectado
del ordenador y de que el conector USB se
ha protegido frente a la entrada de humedad
mediante la tapa cobertora prevista para ello.

iEl producto no es apto para su limpieza en
lavavajillas!

No emplee un secador para secarlo.

Cuando limpie el producto, no lo vuelva a
conectar a un puerto USB hasta que se haya
secado completamente.

« Desconecte el cable de conexién USB de su
ordenador y coloque la tapa cobertora sobre el
conector USB.

« Limpie el teclado con un detergente convencional
y agua tibia (max. 45 °C).

- Aseglrese de no sumergir en el agua el conector
USB.
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« No utilice limpiadores agresivos.

« Tras su limpieza, enjuague el teclado
cuidadosamente con agua limpia.

« Emplee una toalla para secar el teclado en primer
lugary, sequidamente, déjelo secar a temperatura
ambiente durante min. 12 horas, hasta que esté
totalmente seco, antes de volver a conectarlo.

5. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacion de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

6. Instrucciones para desecho y reciclaje
Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
E directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/
EU en el sistema legislativo nacional, se
mmmm  2plicara lo siguiente: Los aparatos
eléctricos y electrnicos, asi como las
baterfas, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario estd legalmente obligado a
llevar los aparatos eléctricos y electronicos, asf como
pilas y pilas recargables, al final de su vida Util a los
puntos de recogida comunales o a devolverlos al
lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pafs. El simbolo en el
producto, en las instrucciones de uso o en el
embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje,
al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje
de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccién de nuestro medio
ambiente.
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B PykoBOACTBO MO JKCMNYaTALMM

bnarofapum 3a Nokynky usnenus upmsl Hama.
BHUMATENbHO 03HAKOMBTECH C HACTOSLLEN
WHCTPYKUMER. XpaHuTe MHCTPYKUMIO B HAeXHOM
MecTe A Cnpasok B Gyayluem. B cnyyae
nepenay U3nenus Apyromy nuy Npunoxwre u 3ty
HCTPYKLAIO.

-

. Komnnekt nocrasku

Knaswatypa, Motowascs
Hacrosiuias uHcTpyKuns

I

TexHuka 6e3onacHocTy

bepeub 0T rpA3u, BAaru 1 UCTOYHUKOB Tenna.
IKCNAyaTMPOBaTb TOBKO B CYXUX YCNOBUAX.

He NpuMeHATE B 3aNPeTHbIX 30HaX.

He poHATb. bepeyb OT CUAbHbIX YAapOB.
YTUAN31POBaTb YNaKoBKY B COOTBETCTBIM C
MeCTHbIMI HOpMaMu.

3anpeLyaeTca BHOCUTb U3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO.
B NpoTMBHOM CNlyyae rapaHTuitHble 0bA3aTenbCTBa
aHHYMpYIOTCA.

/30enve npeaHasHayeHo ToNbKO ANA AOMALLHero
HeKOMMepYeCKoro NpUMeHeHNs.

3anpeLLaeTca UCnonb30oBaTh He Mo Ha3HayeHuo.
He 3kcnnyaTvpoBaTh B HEMOCPEACTBEHHO
61130CTH € HarpeBaTeNbHbIMU Npubopamy,
Oepeyb OT NPAMbIX CONHEYHbIX S1y4ei.
YTUN31POBaTb YNakoBKy B COOTBETCTBUM C
MeCTHbIMI HOpMaMK.

Cobntoaatb TeXHU4YECKMe XapaKTepUCTUKN.
130enve He oTKpbIBaTh. 3anpeLLaerca
3KCNYaTUPOBaTh HENCNPABHOE M3AeNMe.

OnacHoCTb nopaxeHuns
31eKTPUYECKUM TOKOM

He nonyckaliTe KOHTaKTa BK/I04eHHOr0 npubopa
€ BoJoi. CyLLeCTBYeT ONacHOCTb NopaxeHns
3N1eKTPUYECKIIM TOKOM W/MAV MOBPEXAeHMA
npubopa.

3. Bsop B 3kcnnyataumio

« ogknioynte knasuatypy k USB-pasbemy
KoMmbloTepa.

« BKJioymTe KOMMbIOTEP U AOXAUTECH OKOHYaHNA
3anycka 0C.

+ Knasuarypa 6yzeT 06HapyxeHa aBTOMaT4ecKy,
yCTaHOBKa ApaiiBepa He TpebyeTca.

4. YXOB U TeXHUYeCKoe 06CTyXuBaHue

JTa Kn1aBMaTypa BOLOHENPOHNLLAEMa B COOTBETCTBUM
C KN1ACCOM 3aWuTbl IPX7 [0 MakcUManbHow rnyouHbl
NOrpyxeHna 1 M NPOLONXUTENbHOCTBIO A0 1 Yaca,
11 ee MOXHO 04MLIAT Tak e, kak nocyay. Mpu 3Tom
cobniofaiite cneayloLLe ykazaHns.

BHumanme

« [lepen oynctkoit ybeauTech B ToM, YTO
COELMHUTENbHbIN Kabenb OTKNIYeH OT
komnbloTepa, a USB-pasbem 3aluniLeH
KONINAYKOM OT MPOHWUKHOBEHUA BOAbI.

130enme He npeHa3HayeHo AnA 04MACTKN B
N0CYAOMORYHOW MaLliHe!

He ncnonb3yitte den Ans cywku u3nennsa.

MogKntoyaiTe 04nLLeHHoe 13aenue K
KOMMbIOTEPY TOMLKO MOC/E TOrO, KaK OHO
MOHOCTbIO MPOCOXHET.

« Otcoenmnute USB-kabenb 0T komnbiotepa 1
HafleHbTe Konnayok Ha USB-pasbem.

« OuncTiTe KNaBmaTypy GbITOBLIM MOIOLLUAM
CPefCTBOM 1 Tennoit Bogoit (Makc. 45° ).

« He norpyxante USB-pa3bem 8 Bogy.

« He ncnonb3yiite arpeccuBHble MOKLLME CPeaCTBa.

+ ocne 0YUCTKN TLLATENBHO ONONOCHUTE
KnaBuartypy 4ucton BOJON.

« Mpexze yem NoaKYaTb KNABUATYpYy, BLITPUTE
ee CandeTkoil 1 NONHOCTbIO NPOCyLLMTE NpU
KOMHATHOIN TeMnepartype B TeYeHne He MeHee
12 yacos!
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5. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06513aTeNbCTB
Komnatus Hama GmbH & Co KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 3a yLLEePO, BOHUKLLMI BCeACTBUE
HenpaBuUIbHOTO MOHTaXa, NOAKIIOYEHNA 1
1ICNONB30BAHMA M3AENA He MO Ha3HayeHo, a
TaKxe BUIEACTBUE HECOBMIOAEHNA MHCTPYKLMN NO
3KCNAyaTaLmuy v TeXHUKK 6e30nacHoCTi.

6. MHCTpyKunn no ytunusaunn
OxpaHa oKpy>atoLueil cpeabl:
C MOMeHTa Nepexoa HaLoHanbHoro
3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBponeiickie
Hopmatvebl 2012/19/EU n 2006/66/EU
B [e/CTBUTENBHO CledyloLLee:
JneKTpUYECKHe U INeKTPOHHbIEe NprOopbI,
a Takxe 6aTapew 3anpeLLaeTcs yTUAM3MpOBaTh ¢
06bI4HbIM Mycopom. ToTpe6uTens, cornacHo
3aKoHy, 006A3aH yTUN3UPOBATb 3NeKTPUYecKMe 1
31eKTPOHHbIE NpKUBOPbI, a Takke batapen 1
aKKyMynATOpbI MOCNE WX NCMONb30BAHNA B
CneunanbHo NpeiHazHayeHHbIX ANA 3TOr0 NYHKTax
cbopa, 1160 B MyHKTax npofaxi. JleTanbHas
pernameHTaLua 31X TpeboBaHMi OCyLLEeCTBAAETCA
COOTBETCTBYIOLLMM MECTHbIM 3aKOHOLATeNbCTBOM.
HeobxoauMoCTb cOBI0AEHUA AaHHbIX NPEANNCaHIi
0603HayaeTcs 0COBbIM 3HAUKOM Ha U3Lennm,
NHCTPYKLMI N0 3KCMAyaTaLmy uam ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM UCMOBb30BAHMN
MaTepuasnos v npu Apyroit hopme yTunu3aLmm
ObIBLINX B ynoTpebneHn npubopos Bul nomoraete
OXpaHe OKpyXatoLLelt cpebl. B cooTBeTcTBUM C
npeanucaruAmm o obpaluerinto ¢ batapeamu, 8
TepMaHuy BblLLeHa3BaHHble HOPMaTUBbI AeACTBYIOT
ONA YTUNM3aLLm baTapeil v akkyMynAaTOpoB.

182682man_bg_cs_de_en_es_hu_pl_ru_ro_sk.indd 9 19.08.21 11:1



Navod k pouZiti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vjrobek Hama.
Prectéte si, prosim, vsechny nasledujici pokyny

a informace. Uchovejte tento text pro pripadné
budouci pouZiti. Pokud vyrobek prodate, pfedejte
tento text novému majiteli.

1. Obsah baleni

« Klavesnice, omyvatelna
« Tento ndvod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Viyrobek chrarite pfed zneCisténim. NepouZivejte
ve vihkém prostfedi a zabrafite styku s vodou.
PouZivejte pouze v suchych prostorach.

Viyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizenf zakdzano.

Vyrobek chrarite pfed padem a velkymi otfesy.
Vybité baterie bez odkladu vymé#ite a zlikvidujte
dle platnych pfedpisi.

Viyrobek zadnym zplisobem neupravujte, ztratite
tim narok na zaruku.

Viyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné
poufiti.

Vyrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému
Gcelu.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani
nevystavujte pisobeni pfimého slunecniho zafeni.
Viybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte
dle platnych predpisd.

Pristroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych tdajich.

Viyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozenf jiz dale
nepouzivejte.

Nebezpeci poranéni elektrickym A
proudem

Vodotésny produkt nikdy nevystavujte kontaktu s
vihkosti, kdyZ je zapojeny. Hrozi nebezpeci drazu
elektrickym proudem a/nebo poskozeni produktu.

3. Uvedeni do provozu

« Pfipojte kldvesnici do volného USB vstupu
pocitace.

« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.

« Klavesnice bude rozpoznana automaticky, instalace
ovladace nenf nutna.

4. Udrzba a &isténi

Tato klavesnice je vodotésna podle tfidy ochrany
IPX7 aZ do hloubky ponoru max. 1 m a doby ponoru
max. 1 hodinu, a proto je mozné ji Cistit jako nadobf.
DodrZujte pfi tom nésledujici pokyny.

Upozornéni

Zajistéte, aby byl pred cisténim pripojovaci
kabel odpojeny od pocitace, a chrarite USB
zéstreku pomoci za timto Gcelem upravené
krytky pfed vniknutim vihkosti.

Produkt neni vhodny pro umyvani v mycce!
K jeho vysouseni nepouzivejte fén.

Vycistény produkt pfipojte do USB vstupu aZ ve

chvili, kdy bude zcela suchy.

« Odpojte pfipojovaci USB kabel z pocitace a na USB
zastrcku nasunite krytku.

« Cistéte kldvesnici b&Znymi Cisticimi prostfedky a

teplou vodou (max. 45 °C).

Zajistéte, aby se USB zastrcka nepotopila.

NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky.

Po umyti klavesnici fadné oplachnéte cistou vodou.

PouZijte nejdfive rucnik a nasledné nechte

klavesnici pfi pokojové teploté min. 12 hodin Gplné

uschnout, nez ji znovu pfipojite!
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5. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira zadnou
odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé
neodbornou instalaci, montaZi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

6. Pokyny k likvidaci
Ochrana zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/
E EU ustanovujete nasledujici:

Elektrickd a elektronicka zafizeni stejné
mmmm  jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.

Spotrebitel se zavazuje odevzdat vSechna
zafizenf a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
pfisluSnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
pfidlusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi
zplsoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho
prostredi.
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@8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Precitajte si vSetky nasledujice pokyny a informacie.
Uchovajte tento navod na pouZitie pre pripadné
buduce poufZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento
navod novému majitefovi.

1. Obsah balenia
« Klavesnica, umyvatelna
« Navod na poutzitie

3. Bezpecnostné upozornenia

- Vyrobok chrante pred zneCistenim. NepouZivajte
vo vihkom prostredi a zabrafite styku s vodou.
PouZivajte iba v suchych priestoroch.

« Viyrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouZzivanie elektronickych zariadenf zakézané.

= Viyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii.

« Vyrobok ziadnym spdsobom neupravuite, stratite
tym narok na zaruku.

= Tento vyrobok je urceny na sikromné poufitie v
domdcnosti, nie je urceny na komer¢né poufZitie.

« Viyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny Ucel.

« Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte posobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii.

« Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych ddajoch.

« Viyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

Nebezpecenstvo elektrického uderu A

Vodotesny vyrobok by sa v pripojenom stave

nikdy nemal dostat do kontaktu s vlhkostou. Hrozi

nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom a/
alebo poskodenia vyrobku.

3. Uvedenie do prevadzky

« Pripojte kldvesnicu k volnej USB zdierke Vasho
poditaca.

- Spustite vas pocita a bootujte ho kompletne.

« Klavesnica bude automaticky rozpoznang,
instalacia ovlddaca nie je potrebna.

4. Udrzba a starostlivost

Této klavesnica je vodotesna podla triedy ochrany
IPX7 aZ do hlbky ponorenia max. 1 m a v trvani
max. 1 hodiny a je preto mozné ju Cistit ako riad
v domacnosti. DodrZiavajte pritom nasledujice
upozornenia.

Upozornenie

« Ubezpecte sa, Ze je pred Cistenim odpojeny
pripojny kabel z pocitaca a USB konektor je
chraneny proti vniknutiu vihkosti pomocou
prislusného ochranného krytu.

Viyrobok nie je vhodny na umyvanie v umyvacke
riadu!

Na susenie nepouzivajte susic viasov.

Vycisteny vyrobok pripojte do USB pripojky az

vtedy, ked'je Uplne vysuseny.

+ Odpojte pripojovaci USB kabel od svojho pocitaca
a nasurite ochranny kryt na USB konektor.

- Klavesnicu Cistite pomocou beZnych prostriedkov
na umyvanie riadu a teplej vody (max. 45 °C).

+ Ubezpecte sa, Ze sa USB konektor neponori.

« Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistice.

« Po Cisteni kldvesnicu dokladne oplachnite Cistou
vodou.

« PouZite najprv utierku a nasledne nechajte

klavesnicu Uplne vyschnut pri izbovej teplote min.

12 hod., skor ako ju opat pripojite!
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5. Vylicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodbornej instaldcie, montaze
alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo

z nereSpektovania navodu na pouZivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

6. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
ﬁ EU stanovuje: Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu
mmmm Vyhadzovat do domaceho odpadu.
Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako
batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na balenf
vyrobku. Opdtovnym zuZitkovanim alebo inou formou
recyklacie starych zariadenifbatérif prispievate k
ochrane Zivotného prostredia.
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@B Manual de utilizare

Va multumim ca ati optat pentru un produs Hama.
Pentru inceput vd rugam sa va ldsati putin timp si sa
cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sd pastrati manualul de utilizare la loc siqur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de nstrainare a aparatului va rugam sa predati si
acest manual noului proprietar.

1. Continutul pachetului

« Tastatura, lavabila
« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in mediu uscat.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu ldsati produsul sd cada si nu 1l supuneti
trepidatiilor puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionala.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incdlzire, a altor surse de caldura sau
in radiatia solara directd.

Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare n vigoare.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate Tn datele tehnice.

Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.

Pericol de electrocutare A

Produsul conectat nu are voie sa intre in
contact cu umiditatea. Se produce pericol de
electrocutare si/sau deteriorare a produsului.

3. Devreye alma

« Conectati tastatura la un port USB liber al
calculatorului.

- Porniti calculatorul si startati complet programele
initiale.

- Tastatura este recunoscuta automat, nu este
necesara instalare de drivere.

4. intretinere si revizie

Tastatura este rezistenta la apa conform Clasei de
Protectie IPX7 pana la o adancime de max. 1 msio
duratd de max. 1 ord si poate fi curatatd ca vasele de
uz casnic. Respectati urmdtoarele indicatii.

Avertizare

Inainte de curatare cablul de bransare se
deconecteaza de la calculator si fisa USB se
protejeazd de patrunderea umiditatii prin clapa
de acoperire prevazuta.

Produsul nu este adecvat pentru curdtare in
masina de spalat vase!

Nu folositi uscatorul de par pentru uscare.

Conectarea produsului la o fisd USB se face
numai dupd uscare completd.

« Deconectati cablul de bransare de la calculator si
acoperiti fisa USB cu clapa de protectie.

» Curatati tastatura cu detergenti obisnuiti din
comert si apd calda (max. 45°C).

« Fisa USB nu trebuie sa intre sub apd.

+ Nu intrebuintati detergenti agresivi.

« Dupd curatare clatiti tastatura cu apa limpede.

« Tnaintea reconectdrii folositi un prosop si lsati
tastatura sa se usuce complet cel putin 12 ore la
temperatura camerei!
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5. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzdtoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire saussi a instructiunilor de sigurantd.

6. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:
Din momentul aplicdrii directivelor
ﬁ europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in
dreptul national sunt valabile urmatoarele:
mmmm  Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa predea
aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau napoi
de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte
forme de valorificare a aparatelor scoase din uz
aduceti o contributie importantd la protectia mediului
nostru inconjurdtor.

182682man_bg_cs_de_en_es_hu_pl_ru_ro_sk.indd 15 19.08.21 11:1



@B PaborHa nHCTpyKLNA

bnarogapum Bu, ye n3bpaxte npogykr Hama.
OTaeneTe Bpeme 1 NpoyeTeTe UHCTPYKLUUTE 1
nHopmaLmaTa. Mons, 3anasete MHCTPyKLAUTE Ha
CUTYPHO MACTO 33 ObELLY CnpaBky. AKO npofasate
YCTPOWCTBOTO, MONA, NPeAaiiTe Te3n MHCTPYKLMM Ha
HOBMA COOCTBEHNK.

1. CbabpXKaHUe Ha onaKoBKaTa

. KﬂasmaTypa C Bb3MOXHOCT 3a 3MKBaHe
- Tosa PBKOBOACTBO 3a oﬁcnyxaaHe

2. 3abenexku 3a 6eonacHoct

MNa3eTe NpoaykTa OT 3aMbPCABaHe, Bara u
nperpsBaHxe 1 ro 3non3sae camo B Cyxu
MOMeLLEHNA.

He n3non3Balite NpoaykTa B 30HM, B KOUTO He Ca
paspeLleHin eneKTPOHHM NPOAYKTA

He no3sonsABaiiTe Ha NpodykTa fa Naja it He ro
n3naraiite Ha CuHM BUOpaLWK.

/3xBbpAeTe ONakoBbYHNA MaTepian BeaHara
CbINACHO AeiiCTBaLLMTe Ha MACTO pa3nopeadu 3a
13XBbPAAHE Ha OTNafbLM.

He npaseTe npoMety B ypesa. Taka Le 3arybute
MPaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHN NpeTeHLuy.
MPOAYKTLT € NpedBIAeH 3a NYHA, HecTONaHcKa
6butoBa ynotpeba.

V3non3BanTe npoaykTa camo 3a npeasuaeHarta
uen.

He u3non3salite npodykTa B HeNoCpeacTBeHa
61130CT 10 OTONAUTENHN Ypeau, APYTiA U3TOUHULM
Ha TOM/IMHA UMY Ha AUPeKTHa CTbHYeBa CBETNHA.
/3xBbpAeTe ONakoBbYHNA MaTepuan BeaHara
CbINACHO JeiiCTBaLLMTe Ha MACTO pa3nopeadu 3a
13XBbPAAHE Ha OTNafbLM.

He u3non3Balite NpodykTa U3BbLH Herosute
TPaHMLM Ha MOLLHOCTT, NOCOYEHM B
TeXHUYeCKUTE laHHM.

He oTBapait npoykTa 1 Npu nospesa He
npoAbAXaBail a ro U3non3sall.

OnacHoCT OT TOKOB yAap A

HuKora He MOKpeTe BOZOYCTONYMB NPOAYKT,
KOraTo e B CBbP3aHo CbCToAHMe. MIMa onacHocT ot
TOKOB YAap W/WN NOBPEXAAHe Ha NPOAYKTa.

3. MyckaHe B ekcnnoatauus

« CBbpXxeTe knasnarypara kbm cBobogHa USB bykca
Ha KomntoTbpa Bu.

« CrapTupaiite KOMNKOTbPA U ro U34akalte fa
3apeaiyt HambJHO.

+ Knasuarypara ce pa3nosHaBa aBTOMATUYHO, He e
Heobx0aMMa NHCTanaLua Ha fipaliebp.

4. TexHMyecko obcnyXBaHe U NOAAPHXKKA
Knasuarypata e BOOyCTO4MBa CNOpef CTaHaapTa
Ha 3awwmTa IPX7 10 AbnboYMHA HA NoTansaHe Makc.

1 M ¥ NPOABIKUTENHOCT MaKC. T 4ac v nopaan ToBa
MOoXe 1a Gbie NOYNCTBAHA KaTo KYXHEHCKM ChAoBe.
Mpv TOBa CnasBalite CneHUTe YCI0BUA.

BHuMaHuB

« [lpeau nouncTeaHeTo ce ysepere, ye
3axpaHBalLVA kaben e U3KoyeH ot
KomnioTbpa 1 USB bykcaTa e 3aluuteHa ot
Hax/lyBaHe Ha Bflara 4pe3 npedsiaeHara 3a
TOBA 3aLUUTHA Kanayka.

To31 NPOLYKT He e NOAXOAALL 3a MUeHe B
MUANHA MalunHa!

I'Ipm n3CyllaBaHeTo He 13non3ganre cewoap.

CBbpXeTe NoYyuncTeHns NpoaykT kem USB
1138013 €/1Ba /e[ KaTo € HafbJIHO U3CYLLIeH.

« I3knioyete 3axpaHBaluna USB kaben ot
KoMMioTbpa Bu 1 nocTaseTe 3alluTHaTa Kanayka
Bbpxy USB wwencena.

« Moyncrere knasmatypata c 06MKHOBEH npenapat
3a CbjoBe 1 Tonna Boaa (makc. 45°C).

- YBeperte ce, ye USB Luencenst He ce notana.

+ He v3non3BaiTe pasaxaalLi noO4NCTBALLM
cpencTga.

« Cnep NOYMCTBAHETO M3NNakHeTe KnasuaTypata
BHUMATESTHO C YNCTa BOfa.

« MbpBO NoOACyLeTe KNaBuatypata ¢ kbpna u
CNlef TOBa 0CTaBeTe knaBuatypara note 12 vaca
[1a CbXHe Ha CTallHa Temneparypa, npeau fia A
CBbpXeTe O0THOBO!
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5. U3kniousaHe Ha rapaHuus

Xama MbX & Ko. KI" He noema HukakBa
OTFOBOPHOCT WA FapaHLIA 3@ NOBPeAN B pesynTat
Ha HenpaBuiIHa UHCTANALWA, MOHTAX W HenpasuiHa
ynoTpeba Ha NpoZyKTa Unn Hecnassake Ha
YMbTBAHETO 33 0BCNYXBaHe /NN MHCTPYKUMUTE 33
6e30nacHocT.

6. YKa3aHuA 3a U3XBbpnaHe
YKa3aHue OTHOCHO 3alyuTaTa Ha OKOJHaTa
cpepa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha
esponeickute gupekTusn 2012/19/EU n
2006/66/EO B HaLMOHANHOTO NPaBo Ha
mmmm  CbOTBETHUTE CTPAHM BaXy CNeHOTO:
Enektpuyeckute 11 enekTpoHHuTE ypeau u
baTtepuuTe He BMBa Aa Ce M3XBBPIIAT C BUTOBUTE
oTnaabuy. MoTpebuTenar e AnbXeH no 3akoH 4a
BbHE eeKTPUYECKUTE 1 eNeKTPOHHIUTE ypeau 1
OaTepuuTe B Kpas Ha TAXHATa AbArOTPANHOCT Ha
W3rpafeHuTe 3a LienTa 0bLLeCTBEHN NyHKTOBE 33
cbbMpaHe Ha OTNAZbLUYM UNK HA TbPrOBCKMA 0OEKT.
Moapo6HOCTUTE MO BbNPOCA Ca pernameHTUpaHn 8
3aKOHOAATeNCTBOTO Ha CbOTBETHATa CTpaHa.
CHMBONTBT BbPXY MPOALYKTa, YMTbTBAHETO 3a ynotpeda
N1 ONaKoBKaTa HaCco4YBa KbM Te3u pa3nopendu.
Ypes peunknnpateto, npepabotkata Ha
MatepuanuTe unn apyru popmu Ha
0noNM30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypeaw/datepuu Bie
NONpUHACATE 3a 3allKTaTa Ha HallaTa OKosHa
cpepa.
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Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowac,
gdyz moze by¢ jeszcze potrzebna.

-

. Zawartos¢ opakowania

Klawiatura, zmywalna
Niniejsza instrukcja obstugi

N

. Wskazowki bezpieczenstwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami miejscowymi.

Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna
go usunac.

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku.

Stosowac produkt wytacznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych zrodet ciepta ani nie wystawiac
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami miejscowymi.

Nie stosowa¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem 7\
elektrycznym

Produkt jest wodoszczelny, jednak gdy jest
podfaczony do pradu, pod zadnym pozorem nie
wolno dopuscic do jego kontaktu z wilgocig. W
przeciwnym razie grozi to porazeniem pradem
elektrycznym iflub uszkodzeniem produktu.

3. Uruchamianie

- Podfaczy¢ klawiature do wolnego portu USB
komputera.

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu
catkowitego zatadowania systemu.

- Klawiatura jest automatycznie rozpoznawana, nie
jest konieczna instalacja sterownikéw.

4. Konserwacja i czyszczenie

Klawiatura jest wodoszczelna o stopniu ochrony
IPX7 0 maks. glebokosci zanurzenia 1 m przez maks.
1 godzine, dlatego mozna ja czyscic jak naczynia.
Nalezy przy tym przestrzega¢ ponizszych wskazéwek.

Ostrzezenie

Upewnic sie, ze przed przystapieniem do
czyszczenia kabel przytaczeniowy zostat
odigczony od komputera, a wtyk USB
zabezpieczony odpowiednig zaslepka chroniaca
przed przedostaniem sie wilgoci do srodka.

Produkt nie nadaje sie do czyszczenia w
zmywarce kuchennej!

Do suszenia nie uzywac suszarki.

Wyczyszczony produkt podigczy¢ do gniazda
USB dopiero po catkowitym wysuszeniu.

« Odfaczy¢ kabel przytaczeniowy USB od komputera i
natozy¢ zaslepke na wtyk USB.

« Wyczysci¢ klawiature standardowym ptynem do
naczyn i ciepta woda (maks. 45°C).

- Upewnic sie, ze wtyk USB nie zostat zanurzony
w wodzie.

« Nie uzywac zadnych agresywnych detergentéw.

» Po wyczyszczeniu dokfadnie sptukac klawiature
Czysta woda.
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Nastepnie najpierw uzy¢ recznika, a potem
pozostawi¢ klawiature w temperaturze pokojowe]
na min. 12 godzin do catkowitego wysuszenia.
Dopiero wtedy mozna jg ponownie podfaczyc!

5. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub
wskazéwek bezpieczehstwa.

6. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony $rodowiska:
0d czasu wprowadzenia europejskiej
ﬁ dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowiazuja
mmmm  Nastepujace ustalenia: Urzadzen
elektrycznych, elektronicznych oraz baterii
jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z
codziennymi odpadami domowymi! Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub
do sprzedawcy. Szczegdtowe kwestie regulujg
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym
symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢
$rodowisko!
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@ Hasznélati Utmutatd

Koszonjuk, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!
Kérjuk, hogy felszerelés elgtt szanjon ra idGt és
olvassa el végig az alabbi Utmutatot. A késébbiekben
tartsa biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha
szlikség van ra, barmikor megtaldlja. Ha eladja ezt a
terméket, vele egyitt adja tovabb ezt az Gtmutatot is
az Uj tulajdonosnak.

1. A csomag tartalma

- Billenty(izet, moshat6
- ez a kezelési Utmutato

2. Biztonsagi eldirasok

Ovja meg a terméket szennyez6déstél,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarélag zart
kornyezetben haszndlja.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus késztilékek nincsenek megengedve.
Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes rtalmatlanitasi eldirasok szerint.
Az akkumultor dllandd beszerelés(i és nem
tavolithato el.

A termék magan, nem (zleti céld alkalmazasra
készill.

A terméket kizarélag az eldirt célra haszndlja.

A terméket ne haszndlja a fités és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek
kitéve.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi eldirasok szerint.
Ne tizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
lizemeltesse tovabb.

Aramiités veszélye 7\

Ne hagyja, hogy a vizallo termék csatlakoztatott
dllapotban nedvességgel érintkezzen. Aramiités
és/vagy a termék karosodasanak veszélye all fenn.

3. Uzembe helyezés

« Csatlakoztassa a billenty(izetet a szamitogépe
egyik szabad USB portjara.

+ Kapcsolja be szamitdgépét és varja meg az
operacios rendszer teljes betdltddését.

« Abillenty(zet felismerése automatikus,
meghajtéprogram telepitése nem sziikséges.

4. Karbantartas és apolas

A billenty(izet az IPX7 védelmi osztaly szerinti
vizalldsagot mutat fel, max. 1 m vizmélységig és
max. 1 6ra hosszan, tovabba a hdztartasi edényekhez
hasonloan tisztithaté. Ehhez kévesse az alabbi
utasitasokat.

Figyelmeztetés

- Tisztitas el6tt ellendrizze, hogy a
csatlakozokabel le van-e valasztva a
szamitogéprél, és az USB-csatlakozot az erre a
célra kialakitott kupak védi-e a nedvességtél.

A termék nem alkalmas mosogatogépben vald
tisztitashoz!

A szarftashoz ne hasznaljon hajszaritot.

Ne csatlakoztassa a tisztitott terméket az USB-
porthoz, amig az teljesen meg nem szaradt.

« Huzza ki az USB-csatlakozokabelt a szamitdgépbdl,
és dugja ra a kupakot az USB-csatlakozora.

« Tisztitsa meg a billenty(izetet kiskereskedelemben
is kaphatd mososzerrel és meleg vizzel (max.
45°Q).

« Gy6z6djon meg arrél, hogy az USB-csatlakozd nem
meriilt a viz ald.

« Ne haszndljon agressziv tisztitdszereket.
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« Tisztitds utdn alaposan blitse le a billentylzetet
tiszta vizzel.

« El6szor hasznaljon torilkozot, majd hagyja a
billenty(izetet szobahdmérsékleten legalabb
12 6ran &t teljesen megszaradni, miel6tt
Gjracsatlakoztatja!

5. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerdtlen
telepitéséhdl, szereléséhdl és szakszerdtlen
hasznalatabal, vagy a kezelési Gtmutato ésivagy

a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol eredé
karokért.

6. Artalmatlanitasi eldirasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:

Az eurépai iranyelvek 2012/19/EU és
ﬁ 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjelolt

idéponttol kezdve, minden EU-s
mmmm  fagallamban érvényesek a kdvetkezék: Az

elektromos és elektronikai készilékeket és
az elemeket nem szabad a haztartdsi szemétbe
dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem
szabad a haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
miikddésképtelen elektromos és elektronikus
késziilékek gy(jtésére torvényi elGiras kotelez
mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijelolt
gy(jtd helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A
termék csomagoldsan feltlintetett szimbolum
egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozdan a
felhasznalonak. A régi késziilékek begydjtése,
visszavéltasa vagy barmilyen formaban t6rténé Ujra
hasznositasa kozos hozzajarulas kornyezetiink
védelméhez.
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Naudojimo instrukcija

Dékojame, kad nusprendéte jsigyti ,Hama" gaminj!
Skirkite tam laiko ir i$ pradziy iki galo perskaitykite
tolesnius nurodymus ir nuorodas. Po to laikykite $ia
naudojimo instrukcija saugioje vietoje, kad prireikus
galétuméte joje rasti reikalingos informacijos. Jei
jrenginj nusprestuméte parduoti, $ig naudojimo
instrukcija perduokite naujam savininkui.

1. Pakuotés turinys

+ Klaviatdra, plaunama
« Sinaudojimo instrukcija

2. Saugos nuorodos

- Saugokite gaminj nuo nesvarumy, drégmes ir
perkaitimo bei naudokite jj tik sausoje aplinkoje.
Nenaudokite gaminio srityse, kuriose negalima
naudoti elektroniniy gaminiy.

Saugokite gaminj, kad jis nenukristy, ir nuo stiprios
vibracijos.

IS karto pakavimo medziaga utilizuokite pagal
vietoje galiojancius utilizavimo reikalavimus.
Nemodifikuokite gaminio. Kitaip neteksite teisés
reiksti garantiniy pretenzijy.

Gaminys numatytas privaciam, nekomerciniam
naudojimui.

Naudokite gaminj tik tam numatytam tikslui.
Neeksploatuokite gaminio 3alia Sildymo sistemos,
kity Silumos Saltiniy arba tiesioginiuose saulés
spinduliuose.

I3 karto pakavimo medziaga utilizuokite pagal
vietoje galiojancius utilizavimo reikalavimus.
Eksploatuokite gaminj tik techniniuose duomenyse
nurodytose galios ribose.

Neatidarinékite gaminio ir neeksploatuokite jo
toliau, jei jis pazeistas.

Elektros smiigio pavojus 7\

Vandeniui atspary prijungta gaminj saugokite nuo
salycio su drégme. Kyla elektros smugio pavojus ir
(arba) gali buti apgadintas gaminys.

3. Eksploatacijos pradzia

« Prijunkite klaviatiir prie laisvo Jusy kompiuterio
USB lizdo.

« Paleiskite kompiuterj ir palaukite, kol jis iki galo
isijungs.

- Klaviatura atpazjstama automatiskai. Tvarkyklés
idiegti nereikia.

4. Techniné prieziira ir prieziura

$i Klaviatira yra atspari vandeniui pagal apsaugos

klase IPX7, maks. iki 1 m panardinimo gylio ir maks.

1 valanda, todél ja galima valyti kaip buitinius indus.

Tuo metu laikykités Siy nuorody.

Ispéjimas

« |sitikinkite, kad pries valant bty atjungtas
kompiuterio jungiamasis kabelis ir USB kistukas
bity apsaugotas tam skirtu gaubteliu, kad
nepatekty drégmeés.

+ Gaminio negalima plauti indaplovéje!
+ Norédami iSdZiovinti, nenaudokite plauky
dziovintuvo.
« Vel prijunkite iSvalyta gaminj prie USB jungties
tik tada, kai jis bus visiSkai isdZiuves.
- Atjunkite savo kompiuterio USB jungiamajj kabelj
ir uzZmaukite ant USB kistuko gaubtelj.
« Valykite klaviatdira jprastu plovikliu ir Siltu vandeniu
(maks. 45 °C).
« Uitikrinkite, kad nepanirty kiStukas.
« Nenaudokite agresyviy valikliy.
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« I3vale kruopsciai nuplaukite klaviaturg $variu
vandeniu.

« IS pradZiy naudokite ranksluostj ir po to, prie$
prijungdami klaviatura, palikite ja patalpos
temperatdroje min. 12 val. dziuti!

5. Atleidimas nuo atsakomybés

,Hama GmbH & Co KG" neprisiima atsakomybés
uZ Zala, kuri padaroma netinkamai jrengus,
jmontavus gaminj, jj naudojant ne pagal paskirtj,
neatsizvelgiant j naudojimo instrukcija ir (arba)
saugos nuorodas.

6. Nuoroda dél aplinkos apsaugos:
Nuo to laiko, kai Europos direktyvos
2012/19/EB ir 2006/66/EB buvo perkeltos j
nacionaline teise, galioja toliau nurodytos
taisykles: elektriniy, elektroniniy prietaisy
ir akumuliatoriy baterijy negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Naudotojas pagal jstatymus
isipareigoja elektrinius, elektroninius prietaisus ir
akumuliatoriy baterijas, kuriy naudojimo trukmé
pasibaigé, nugabenti j specialiai tam jrengta viesaja
surinkimo arba pardavimo vieta. Sias taisykles issamiai
reglamentuoja atitinkamos $alies teisé. Ant gaminio,
pakuotés arba naudojimo instrukcijoje pateiktas
simbolis nurodo, jog batina laikytis Sios nuostatos.
Senus prietaisus / akumuliatoriy baterijas atiduodami
perdirbti, pakartotinai naudoti arba utilizuodami kitu
bidu prisidedate prie musy aplinkos apsaugos.
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